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KOMISIJOS SPRENDIMAS
1995 m. spalio 23 d.

nustatantis specialius reikalavimus, reglamentuojancius Koréjos Respublikos kilmés Zuvininkystés
ir akvakultiairos produkty importa

(tekstas svarbus EEE)

(95/454/EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1991 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva
91/493/EEB, nustatancig sveikatos reikalavimus, reglamentuo-
jan¢ius zuvininkystés produkty gamybg ir jy pateikimg |
rinkg (') su paskutiniais pakeitimais, padarytais Austrijos,
Suomijos ir Svedijos stojimo aktu, ypac jos 11 straipsni,

kadangi Komisijos ekspertas apsilanké Koréjos Respublikoje,
kad patikrinty salygas, kuriomis Zuvininkystés produktai yra
gaminami, sandéliuojami ir siunciami j Bendrija;

kadangi galima laikyti, kad Kor¢jos Respublikos teisés akty
nuostatos dél Zuvininkystés produkty sveikatos tikrinimo ir
prieziGiros  atitinka  Direktyvoje  91/493/EEB  nustatytas
nuostatas;

kadangi Koréjos Respublikoje Zemés iikio, miskininkystés ir
zuvininkystés ministerija — Nacionaliné Zuvininkystés adminis-
tracija — Nacionaliné Zuvininkystés produkty patikrinimo stotis
(NFPIS) yra pajégi veiksmingai tikrinti, kaip taikomi galiojantys
jstatymai;

kadangi Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies a
punkte nurodytoje sveikatos sertifikato i§davimo tvarkoje taip
pat turi bati nustatytas sertifikato pavyzdys, bitiniausi reikala-
vimai kalbai(-oms), kuria(-iomis) jis turi bati sudarytas, ir
asmens, turincio jgaliojimus jj pasirayti, rangas;

kadangi pagal Direktyvos 91/493[EEB 11 straipsnio 4 dalies b
punktg prie Zuvininkystés produkty pakuociy turi bati tvirti-
namas Zenklas, kuriame nurodomas treciosios 3alies pavadi-
nimas ir kilmés jmonés patvirtinimo numeris;

kadangi pagal Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies ¢
punkty turi bati sudarytas patvirtinty imoniy saraas; kadangi
tas sarasas turi bati sudaromas remiantis NFPIS pranesimu
Komisijai; kadangi dél to NFPIS turi uztikrinti, kad baty laiko-
masi Direktyvos 91/493[EEB 11 straipsnio 4 dalyje tuo tikslu
nustatyty nuostaty;

() OLL 268,1991 9 24, p. 15.

kadangi NFPIS pateiké oficialy patvirtinimg, kad yra laikomasi
Direktyvos 91/493/EEB priedo V skyriaus taisykliy ir kad yra
jvykdyti reikalavimai, lygiaverciai tiems, kurie nustatyti
minétoje direktyvoje dél imoniy patvirtinimo;

kadangi $iame sprendime numatytos priemonés atitinka Veteri-
narijos nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Zemés fkio, miskininkystés ir Zuvininkystés ministerija —
Nacionaliné Zuvininkystés administracija — Nacionaliné Zuvinin-
kystés produkty patikrinimo stotis (NFPIS) — tai Kor¢jos
Respublikos kompetentinga institucija, galinti patikrinti ir pa-
tvirtinti, kad Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai atitinka
Direktyvos 91/493/EEB reikalavimus.

2 straipsnis

Koréjos Respublikos kilmés Zuvininkystés ir akvakultiros
produktai turi atitikti Siuos reikalavimus:

1) Prie kiekvienos siuntos turi biiti pridétas sveikatos sertifikato
originalas, kuriame pagal $io sprendimo A priedo pavyzdj
turi bati jraSytas numeris, data, jis turi bati tinkamai uzpil-
dytas, pasirasytas ir suraSytas viename lape.

2) Produktai turi biiti pagaminti $io sprendimo B priede nuro-
dytose patvirtintose jmonése.

3) Ant visy pakuociy, i8skyrus palaidus susaldytus Zuvinin-
kystés produktus, skirtus konservuotiems maisto produk-
tams gaminti, neiStrinamomis raidémis turi bati uZraSyti
70dziai ,KOREJOS RESPUBLIKA® ir kilmés jmonés patvirti-
nimo numeris.

3 straipsnis

1. 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti sertifikatai turi bati
sura§yti maziausiai viena valstybés narés, kurioje atlickami
patikrinimai, valstybine kalba.
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2. Sertifikatuose turi bati NFPIS atstovo vardas, pavarde, 5 straipshis
pareigos, parasas bei oficialus antspaudas, kurio spalva turi

skirtis nuo teksto spalvos. Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1995 m. spalio 23 d.

4 straipsnis Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Sis sprendimas taikomas nuo 1996 m. sausio 1 d. Komisijos narys
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A PRIEDAS
SVEIKATOS SERTIFIKATAS
Koréjos Respublikos kilmés Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty, kuriuos ketinama eksportuoti j Europos
bendrija
Nr:
Salis siuntéja: KOREJOS RESPUBLIKA
Kompetentinga institucija: Zemés dikio, miskininkystés ir Zuvininkystés ministerija — Nacionaliné  Zuvininkystés

administracija — Nacionaliné Zuvininkystés produkty patikrinimo stotis (NFPIS)

I Zuvininkystés produkty tapatumo nustatymas
Zuvininkystés arba akvakultiiros produkty aprasymas (1)

— risis (mokslinis pavadinimas):

— produkto pateikimas ir apdorojimo baidas (2):

Kodas (jei yra):

Pakuotés riisis:

Pakuociy skaicius:

Neto svoris:

Sandéliavimo ir transportavimo temperatiira:

II. Produktykilmé

NFPIS eksportui  EB patvirtintos jmonés(-iy) pavadinimas(-ai) ir oficialus patvirtinimo numeris(-iai):

II

j=

Produkty paskirties vieta
Produktai siunciami

Is:

(i$siuntimo vieta)

(paskirties 3alis ir vieta)

Sia transporto priemone:

Siuntéjo pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavadinimas ir paskirties vietos adresas:

(1) I8braukti tai, kas netinka.
(3) Gyvi, atSaldyti, sualdyti, sudyti, riikyti, konservuoti ir kt.
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IV. Sveikumo patvirtinimas
Oficialiai paskirtas inspektorius patvirtina, kad pirmiau nurodyti Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai:
1) sugauti ir tvarkyti laivuose laikantis Direktyvoje 92/48/EEB nustatyty veterinariniy taisykliy;

2) iskrauti, tvarkomi ir prireikus supakuoti, paruosti, apdoroti, $aldyti, atitirpinti ir sandéliuoti higieniskai, laikantis
Direktyvos 91/493/EEB priedo II, [T ir IV skyriuose nustatyty reikalavimy;

3) jusveikumas istirtas pagal Dircktyvos 91/493/EEB priedo V skyriy;

v

)
) supakuoti, pazyméti, sandéliuoti ir transportuoti pagal Direktyvos 91/493/EEB priedo VI, VIIir VIII skyrius;
) néra kile i§ toksisky ar biotoksiny turinciy rasiy;

)

6) buvo sékmingai atlikti Direktyvoje 91/493[EEB ir jos jgyvendinimo sprendimuose tam tikroms Zuvininkystés

produkty kategorijoms nustatyti organoleptiniai, parazitologiniai, cheminiai ir mikrobiologiniai patikrinimai;

~
~

be to, kai tai — susaldyti zZuvininkystés produktai ar perdirbti divigeldziai moliuskai — moliuskai yra pagauti gamybos
zonose, nustatytose 1995 m. spalio 23 d. Komisijos sprendimo 95/453/EB, nustatancio specialius reikalavimus,
reglamentuojancius Kor¢jos Respublikos kilmés dvigeldziy moliusky, dygiaodziy, gaubtagyviy ir juriniy pilvakojy
importa priede.

Toliau pasirases oficialiai paskirtas inspektorius patvirtina, kad jis yra susipaZings su Direktyvos 91/493/EEB, Dircktyvos
92[48/EEB ir Sprendimo 95/453/EB nuostatomis.

Sudaryta ,
(vieta) (data)
¢ Oficialus \ Oficialiai paskirto inspektoriaus parasas (1)
+ antspaudas (1) »
s .
“ l'
.. T

(Pasirasiusio asmens vardas, pavard¢ didZiosiomis raidémis, pareigos ir

kvalifikacija) (")

() Oficialaus antspaudo ir parao spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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B PRIEDAS

PATVIRTINTY [MONIU IR ZUVU PERDIRBIMO LAIVU SARASAS

I. Imonés

Patvirtinimo

NE. Imoné Adresas Patvirtinta iki
KORP-001 CHUNIL FOODS MANUFACTURING CO., | BUK-GU, INCHEON-SI 1996 10 30
LTD
KORP-002 OYANG CORPORATION SEO-GU, PUSAN-SI 1996 10 30
KORP-003 DONGYUNG FOODS CO., LTD ANSUNG-GUN, KYUNGGI-DO 1996 10 30
KORP-005 JINJUHAM CO., LTD YANGSAN-GUN, KYUNGSANGNAM-DO | 1996 10 30
KORP-006 DONGWON INDUSTRIES CO., LTD CHANGWON-CITY, KYUNGSANGNAM- 1996 10 30
DO
KORP-007 HANSUNG ENTERPRISE CO., LTD KIMHAE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 1996 10 30
KORP-008 DAERIM CORPORATION SEO-GU, PUSAN-SI 1996 10 30
KORP-009 TAIHOON INDUSTRIAL CO., LTD YOUNGDUK-GUN, KYUNGSANGBUK- 1996 10 30
DO
KORP-010 SILLA SEA FOOD CO., LTD SASANG-GU, PUSAN-SI 1996 10 30
KORP-01 1 SUNGJIN FISHERY CO., LTD JINHAE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 1996 10 30
KORP-014 YOUNGSIN FISHERIES CO., LTD YEOCHUN-GUN, CHONLANAM-DO 1996 10 30
KORP-015 JEIL REFRIGERATING CO., LTD YEOSU-CITY, CHONLANAM-DO 1996 10 30
KORP-018 DONGMYUNG IND CO., LTD JINHAE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 1996 10 30
KORP-019 DONGWON FISHERY CO. SEO-GO, PUSAN-SI 1996 10 30
KORP-020 SAMJIN TRADING CO., LTD SAHA-GU, PUSAN-SI 1996.10.30
KORP-022 HEECHANG TRADING CO., LTD SEO-GU, PUSAN-SI 1996 10 30
KORP-023 DAIHUNG MULSAN CO. TONGYUNG-CITY, KYUNGSANGNAM- 1996 10 30
DO
KORP-024 TRANSOCEAN ENTERPRISE CO., LTD ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30
KORP-02S SEWON FISHERY CO., LTD (HUPO ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30
PLANT)
KORP-026 TAELIM CO., LTD ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30
KORP-027 SAMHONG INDUSTRIAL CO., LTD ULCHIN-GU, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30
KORP-028 DAEHU ENTERPRISE CO., LTD ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30
KORP-029 SEUNG FISHERIES CO., LTD YOUNGDUK-GUN, KYUNGSANGBUK- 1996 10 30
DO
KORP-030 MOFICO., LTD YOUNGDUK-GUN, KYUNGSANGBUK- 1996 10 30
DO
KORP-031 HANSUNG FOODS CO., LTD DANGJIN-GUN, CHOONGCHUNGNAM- | 1996 10 30
DO
KORP-032 CHANGWOO MOOLSAN CO., LTD SOCKCHO-CITY, KANGWON-DO 1996 10 30
KORP-035 JINYANG FISHERY CO., LTD GEOJE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 1996 10 30
KORP-036 CENTRAL FISHERIES CO., LTD GEOJE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 1996 10 30
KORP-040 SEWON FISHERY CO., LTD (SAMYUL ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30
PLANT)
KORP-047 SAMYUNG FISHERY CO. KANGREUNG-CITY, KANGWON-DO 1996 10 30
KORP-049 KUMHAE CORPORATION KWANGYANG-GUN, CHONLANAM-DO | 1996 10 30
KORP-050 KUMHAE FISHERY CO., LTD YEOSU-CITY, CHONLANAM-DO 1996 10 30
KORP-052 SAMKYUNG INDUSTRIAL CO., LTD GOHUNG-CITY, CHONLANAM-DO 1996 10 30
KORP-053 SAMJIN GENERAL FOOD CO., LTD NAJU-CITY, CHONLANAM-DO 1996 10 30
KORP-054 DONGRIM FOODS CO., LTD CHANGYOUNG-GUN, KYUNG- 1993 10 30
SANGNAM-DO
KORP-059 YANGPO FOODS CO., LTD POHANG-CITY, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30
KORP-060 JINRO GENERAL FOODS CO., LTD POHANG-CITY, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30
KORP-063 YUSUNG MULSAN CO., LTD TONGYUNG-CITY, KYUNGSANGNAM- 1996 10 30
DO
KORP-064 BUKWANG FOOD CO., LTD GEOJE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 1996 10 30
KORP-065 MYUNG SUNG FOOD CO., LTD GOSUNG-GUN, KYUNGSANGNAM-DO 1996 10 30
KORP-066 SAMHO COMPANY LTD SUNGNAM-CITY, KYUNGGI-DO 1996 10 30
KORP-068 DAERIM CORPORATION (ANSAN ANSAN-CITY, KYUNGGI-DO 1996 10 30
PLANT)
KORP-069 FREEKO CO., LTD PAJU-GUN, KYUNGGI-DO 1996 10 30
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Patvirtinimo . s

N [moné Adresas Patvirtinta iki

KORP-070 HANSUNG FISHERY CO., LTD POHANG-CITY, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30

KORP-071 KUMKANG TECH CO., LTD YUNKI-GUN, CHOONGCHUNGNAM-DO | 1996 10 30

KORP-072 DAEIL FISHERIES CO., LTD GEOJE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 1996 10 30

KORP-073 SHINJIN MOOLSAN CO., LTD HAMAN-GUN, KYUNGSANGNAM-DO 1996 10 30

KORP-074 DAEWOO CO., LTD ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 1996 10 30

1. Zuvy perdirbimo laivai

Patvirtinimo

Patvirtinimas

NI Pavadinimas Savininko pavardé ar pavadinimas ir adresas suteiktas iki

KORF-019 JUNSUNG HO HANSUNG ENTERPRISE CO., LTD 1996 10 30
YEONGDO-GU, PUSAN-SI

KORF-020 DAESUNG-HO HANSUNG ENTERPRISE CO., LTD 1996 10 30

YEONGDO-GU, PUSAN-SI




